


3

ВСТУПЛЕНИЕ

В 
одном небольшом городе, в домике с чере-

пичной крышей жили два маленьких друга.  

Звали их Карандаш и Самоделкин. И были 

они волшебниками. Да-да, самыми настоящи-

ми волшебниками, ни больше, ни меньше.

Волшебный художник Карандаш умел ри-

совать оживающие картинки. Всё, что он рисо-

вал, оживало, становилось настоящим. И если 

тебе кажется, что это просто, то возьми в руки 

карандаш и попробуй проделать то же самое. 

Что, не получается? То-то же! 

Его друг, железный человечек 

Самоделкин, умел мастерить любые машины: хоть 

велосипед, хоть космический корабль. Раз-два — 

и готово. И надо тебе сказать, 

это совсем не просто. Может 

быть, даже сложнее, чем 

 рисовать оживающие кар-

тинки.

Друг Карандаша и Са-

моделкина — знаменитый 

учёный-географ, профессор 

Пыхтелкин, объездил весь мир 

и знает обо всём на свете. Например, что едят 

африканские страусы на завтрак, где обита-

ет рыба-одеяло и какие цветы растут в Австра-

лии.
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Неподалёку от домика Карандаша и Само-

делкина жили пират Буль-Буль и шпион Дыр-

ка — самые настоящие разбойники. Они не лю-

били трудиться и бездельничали целыми днями 

напролёт. Пират Буль-Буль и шпион Дырка меч-

тали найти сокровище или ещё как-нибудь ска-

зочно разбогатеть и никогда не работать.

А маленькие волшебники — Карандаш и Са-

моделкин — больше всего на свете любили путе-

шествовать: на воздушном шаре или на старин-

ном фрегате, на космическом корабле 

или на подводной лодке. 

Совсем недавно с ними произо-

шла удивительная история, о ко-

торой я хочу вам рассказать.

А НАЧАЛОСЬ ВСЁ ТАК…

Ш
пион Дырка

Пират Буль-Бу
ль
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ГЛАВА ПЕРВАЯ
Карандаш и Самоделкин  

узнают про Остров динозавров

Р
ано утром в воскресенье в комнату Карандаша и Самодел-

кина, как ураган, влетел профессор Пыхтелкин. 

— Ура! Я совершил научное открытие! — закричал с по-

рога учёный. — Я обнаружил динозавров. Они не вымерли! 

Они существуют! И живут на острове Карамбука.

— Где они живут? — подскочил от удивления Самоделкин.

— В Индийском океане, на тропическом острове, — пры-

гал от восторга географ. — Они живут до сих пор. Я первый 

учёный в мире, кто обнаружил живых динозавров!

— Я думал, что динозавры давным-давно вымерли, — уди-

вился Карандаш. — Миллионы лет тому назад. 

— Я тоже так думал, — размахивал 

руками и пританцовывал на ме-

сте профессор Пыхтелкин. — 

И большинство учёных тоже так 

думали. Но, оказывается, дино-

завры живы.

— Как так?! — не поверил 

Самоделкин.

— Мне в руки попал древний па-

пирус, в котором рассказывается об 

этом острове. Пятьсот лет назад ря-

дом с ним побывали испанские моря-

ки. Они видели динозавров с борта ко-

рабля, но не смогли причалить к острову. 
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— Не может быть! — не поверил Карандаш.

— Но это правда! К счастью, сохранились письма моряков 

и записи в корабельном журнале, — заверил учёный.

— Вот это да! — удивился Самоделкин. — Это не выдум-

ка? Это всё по-настоящему?

— Да-да-да! — подтвердил учёный. — Есть в Индийском 

океане необыкновенный остров Карамбука. Корабли туда 

не заходят, так как остров со всех сторон окружают очень 

высокие отвесные скалы. Причалить к берегу невозмож-

но — там просто нет берега. И самолётом туда тоже невоз-

можно попасть, потому что нигде нет ровной площадки для 

посадки, одни только скалы. Я сразу понял, что испанские 

моряки писали именно об этом острове, — закончил Семён 

Семёнович.

— А что же ещё есть на этом острове? — спросил Каран-

даш.

— Джунгли! — ответил географ. — Непро-

ходимые тропические джунгли. Именно там, 

посреди реликтовых папоротников, и обитают 

динозаврики.

— Хорошо бы посмотреть на этих дино-

завриков! — размечтался Самоделкин. 

— Я тоже хотел бы попасть на этот 

таинственный остров и всё увидеть свои-

ми глазами, — подхватил Семён Семёно-

вич. — Но как мы туда попадём?

— На нашем чудо-вездеходосамолёте 

«Дрындолёте», — заявил Самоделкин. — 

Моя чудо-машина умеет не только летать 

и плавать, но и карабкаться по скалам. 

«Дрындолёт» легко заберётся на любую, са-

мую отвесную скалу.
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— Ура! — закричал географ. 

— А это не опасно? — забеспокоился Карандаш. — Чудо-

вища нас не слопают?

— Я уже много лет изучаю динозавров, — сообщил учё-

ный. — Среди них много травоядных. Их опасаться не стоит. 

Но, конечно, встречаются и хищники. Эти — весьма опасные 

существа. Но я надеюсь, что они нас не тронут.

— Почему вы так думаете, профессор? — спросил Каран-

даш.

— Потому что знаком со всеми повадками даже самых сви-

репых динозавров, — улыбнулся учёный. — Моё оружие — 

мои знания, мой ум и мои книги. Они всегда со мной.

— Хорошо было бы поймать маленького динозаврика 

и привезти в наш город, — вздохнул Карандаш. — Мы пода-

рили бы его зоопарку, чтобы все ребята могли с ним познако-

миться.

— Итак, когда отправляемся в путь? — спросил Самодел-

кин.

— Завтра утром! — скомандовал профессор Пыхтел-

кин. — В шесть часов утра!

— Слушаюсь, командир! — обрадовался Самоделкин. — 

Пойду готовить «Дрындолёт» к полёту.

— А я нарисую всё, что может пригодиться нам в путеше-

ствии, — сказал волшебный художник Карандаш и подошёл 

к чистому мольберту.

Никто из друзей во время разговора не заметил, как скрип-

нула форточка, а в зарослях напротив дома что-то или, вернее, 

кто-то зашевелился.

В кустах, прямо под окном, сидели разбойники: пират Буль-

Буль и шпион Дырка. Они о чём-то шептались. 

Давайте послушаем и узнаем, что они задумали на этот  

раз. 
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— Они говорят о каких-то динозаврах, — прошептал Дыр-

ка на ухо пирату Буль-Булю.

— А кто это? Вроде бы животные какие-то, я где-то слы-

шал про них, — ответил Буль-Буль.

— Это такие древние звери, вроде сказочных драконов, — 

пробурчал Дырка, шмыгая носом. — Я передачу по телевизору 

про них видел. Они огромные и страшные.

— Огромные? — почесал затылок рыжебородый пират. — 

И страшные?

— Да, выше этого дома, — и шпион показал на домик 

 Карандаша и Самоделкина.

— А зачем эти чудовища им понадобились?

— Они решили привезти в зоопарк маленького динозав-

рика, — пояснил Дырка.

— Интересно, сколько он стоит? — задумался пират Буль-

Буль.

— Миллион золотых монет, не меньше! — ответил Дырка.

— Так много? — у пирата Буль-Буля сразу загорелись 

 глаза. 

— Конечно, это же не корова или кролик какой-нибудь, — 

ответил Дырка и засмеялся. — Динозавры давным-давно 

вымерли. Лет сто тому назад или больше. Они ископаемые.

— Ископаемые? Как это ископаемые? — не понял Буль-

Буль.

— Их из песка выкапывают, — объяснил Дырка. — Я в той 

передаче по телевизору видел, как их выкапывают и потом 

в музей сдают. Понятно?

— Выходит, они решили отправиться на какой-то зага-

дочный остров, выкопать детёныша динозавра и продать его 

в зоопарк! — снова сверкнули глаза у морского пирата Буль- 

Буля. — Всё понятно, хотят заработать много денег. Но эти де-

нежки будут нашими!



— Как? — подпрыгнул от радости шпион Дырка.

— А мы тоже отправимся на Остров динозавров вместе 

с Карандашкой-таракашкой и его друзьями. Как обычно, тай-

но проберёмся на их корабль. Главное — туда долететь, а уж 

там, на месте, сами откопаем какого-нибудь ископаемого 

и продадим его в зоопарк за три миллиона золотых монет.

— Правильно, капитан, правильно! Только продавать 

 лучше в иностранный зоопарк, а не в наш. Там больше денег 

 дадут.

— Пойдём, — махнул рыжей бородой пират Буль-Буль. — 

Как только стемнеет, заберёмся в «Дрындолёт» и спрячемся 

в самом тёмном углу. А как только приземлимся, сразу выле-

зем: здрасте-мордасти, а вот и мы! 

И разбойники тихо скрылись в густых зарослях шипов-

ника.
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ГЛАВА ВТОРАЯ
Маленькие волшебники  

отправляются в путешествие

Р
аскалённое солнце сверкало и отражалось в стальном 

корпусе «Дрындолёта», который, как ветер, летел над 

 ярко-синим Индийским океаном. Воздушный корабль 

мчался с такой скоростью, что даже самые быстрокрылые пти-

цы не могли его догнать.

— Ещё немного, и мы на месте! — объявил Самоделкин, 

разворачивая карту на столе. — Вот где-то тут и должен быть 

остров. — И железный человечек указал на крошечную точку 

на карте.

— Всё же мне не очень верится, что где-то на Земле ещё 

могут жить динозавры, — задумчиво сказал Карандаш.

— Почему не верится? — спросил Самоделкин.

— Потому что они вымерли миллионы лет тому назад, — 

решительно ответил волшебный художник. — Ни один со-

временный человек ещё ни разу не встречал живого дино-

завра.

— Иногда всё же встречали, — возразил учёный. — На-

пример, знаменитого африканского ящера Мокеле-Мбембе 

много раз видели местные племена возле реки Конго. Там, 

в озере Теле, обитает ящер огромных размеров. Говорят, он 

такой большой, что съел всех бегемотов в озере.

— А я слышал про Лох-Несское чудовище, которое тоже 

живёт в огромном озере, — вспомнил Самоделкин. — Вро-

де бы это один из последних динозавров на Земле. Похоже 

на шутку.
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— Да, Лох-Несское чудовище видели многие местные жи-

тели, — подтвердил учёный. — Это плезиозавр, морской ди-

нозавр, которые вымерли почти сто шестьдесят миллионов 

лет назад. И хотя многие учёные заявляют, что все динозавры 

исчезли миллионы лет назад, я всегда верил, что на Земле есть 

местечко, где они всё-таки встречаются. Просто мы об этом 

пока не знаем, — добавил географ. 

— А что означает само слово 

«динозавр»? — спросил 

Самоделкин. — Кто-то же его 

придумал.

— Да, ты прав, слово «динозавр» придумал один англий-

ский учёный, и в переводе оно означает «страшный ящер», — 

ответил Семён Семёнович. — У динозавров встречаются 

сложные, порой длинные названия. Их придумали учёные, 

 которые первыми находили кости ископаемых ящеров.
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— Мне не терпится встретить настоящих доисторических 

животных, — вертелся на стуле Карандаш. — Я их только 

на картинках видел да в кино. Интересно, какие они в жизни?

— Скажите, Семён Семёнович, как давно жили динозав-

ры? — спросил Самоделкин.

— Динозавры обитали на нашей планете в мезозойскую 

эру, примерно двести миллионов лет назад, — ответил гео-

граф. — До появления динозавров на Земле уже обитали 

разные животные. Их называли рептилиями. Самая древняя 

рептилия жила на нашей Земле примерно триста тридцать 

пять миллионов лет назад.

— Так давно?! — удивился Карандаш.

— Давно — не то слово, — оживился учёный. — Снача-

ла все рептилии ползали по Земле, как это делают крокодилы, 

потом они постепенно научились ходить на широко расстав-

ленных лапах.

— А как назывались животные, которые жили до динозав-

ров? — спросил Карандаш.

— Лагозухи — одни из самых первых рептилий, живших 

на нашей планете — ответил учёный. — Они были предками 

одного из первых динозавров, которого назвали ставрикозав-

ром, в переводе — «прыгающим крокодилом», — ответил учё-

ный. — Он и вправду чем-то похож на крокодила.

— А чем отличались динозавры от остальных рептилий? — 

снова спросил Карандаш.

— Во-первых, динозавры были наземными животными, — 

объяснил профессор Пыхтелкин. — Во-вторых, все они пере-

двигались на прямых ногах. Все прочие рептилии, как вымер-

шие, так и живущие до сих пор, передвигаются по-другому.

Самоделкин хотел ещё что-то спросить, но в этот момент 

из железного шкафа послышался какой-то подозрительный 

шорох.



Карандаш и его друзья подошли поближе и прислушались:

— Хрр-р-р-р! Хрррр-рррр!

— Ой! — подскочил на ножках-пружинках Самодел-

кин. — В шкафу кто-то есть.

— Там кто-то сидит! — немного испуганно прошептал Ка-

рандаш.

— Там кто-то спит! — добавил профессор Пыхтелкин. — 

Храпит!

Самоделкин подкрался к шкафу и, осторожно приоткрыв 

дверь, заглянул внутрь. 

В шкафу, как ни в чём не бывало, спали разбойники: пират 

Буль-Буль и шпион Дырка. 

—
 Х

р
р
-
р

-р-р
!
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— Ой! — выдохнул Самоделкин. — Это же разбойники! 

Опять вы!

— Да! — потягиваясь, ответил пират Буль-Буль. — Это мы.

— Зачем вы снова пробрались на наш корабль? — нахму-

рился Самоделкин. — Признавайтесь, опять что-то недоброе 

задумали?

— Мы тоже хотим путешествовать! — соврал Дырка. — 

Мы тоже хотим ловить динозавров.

— А откуда вы знаете про динозавров? — подозрительно 

спросил Карандаш. — Признавайтесь, снова подслушивали 

под нашими окнами?

— Мы случайно подслушали! — продолжал врать Дыр-

ка. — Гуляли вчера под вашими окнами и случайно услышали, 

что вы летите на Остров динозавров.

— А сюда, в шкаф, зачем забрались? — спросил Семён 

 Семёнович.

— Мы с Дыркой решили стать настоящими путеше-

ственниками, — торжественно соврал рыжебородый пират, 

 шмыгнув носом. — Нам надоело грабить и воровать. Мы хо-

тим, как вы, всюду путешествовать и ловить редких зверей 

для зоопарков.

— Вот и решили ночью забраться в «Дрындолёт», — доба-

вил Дырка. — И отправиться с вами на Остров динозавров.

— Мы забрались сюда потихоньку, чтобы вы нас не про-

гнали, — вставил последнее слово пират Буль-Буль.

— Я бы вас, бездельников, обязательно прогнал, — тихо 

вздохнул Самоделкин. — От таких путешественников всё рав-

но никакого проку нет.

— Мы пригодимся! — гнусавым голосом пообещал Дыр-

ка. — Мы очень хорошие и честные!

— Вы хорошие лодыри и хорошие лентяи! — заметил Ка-

рандаш. 
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Неожиданно летающий корабль так сильно качнуло в воз-

духе, словно в него ударил сильный порыв ветра. На «Дрындо-

лёт» посыпались сильные удары, как будто по стальной обшив-

ке заколошматили огромным молотком: «Бам! Бам! Бу-ум!»

— Что случилось?! — испугался Дырка. 

— На нас кто-то напал!!! — встревоженно крикнул Само-

делкин, крепко вцепившись руками в штурвал «Дрындолёта». 

— Полундра! — закричал пират Буль-Буль. — Свистать 

всех наверх!

— Это гигантские крылатые птерозавры, — закричал про-

фессор Пыхтелкин. — Ура! На нас напали древние летающие 

ящеры! 

— Что значит «Ура!»? — шлёпнулся на пол Дырка. — Ка-

кие ещё «Ура!»?

— Ура, значит, всё это правда! — ликовал профессор. — 

Значит, Остров динозавров существует на самом деле.

— Эти птерозавры окружили «Дрындолёт» со всех сто-

рон, — сообщил Карандаш, выглядывая в иллюминатор. — 

Нас не съедят?



— Нет, — засмеялся географ. — Это не самые опасные 

жители Древнего мира. Они только кажутся огромными из-за 

больших кожаных перепонок на крыльях. Они подолгу кру-

жатся над морем, охотясь за рыбой. Правда, маленькие пте-

розавры ловят ещё и насекомых, прямо на лету. Другие, по-

крупнее, едят мёртвых животных, но сами вряд ли нападут на 

крупного динозавра. 

— А на нас-то напали! — недовольно пробурчал пират 

Буль-Буль.

— Они недовольны, что мы летаем на их территории, — 

объяснил учёный. — И просто хотят нас прогнать отсюда по-

дальше.

Сразу несколько птерозавров уселись на летящий «Дрын-

долёт». Воздушный корабль покачнулся и стал медленно осе-

дать вниз.

— Караул, падаем! — закричал 

шпион Дырка и забегал по воздуш-

ному кораблю в поисках спасе-

ния. — На помощь!

— Смотрите, внизу скалы! — 

забеспокоился Карандаш.

— О! Да это и есть Остров ди-

нозавров! — обрадовался Самодел-

кин. — Мы прилетели, нужно искать 

место для посадки.

— Это не так-то просто сделать, — 

вздохнул профессор Пыхтелкин. — По-

смотрите в иллюминатор на остров.

— Под нами непроходимые джунг-

ли! — воскликнул Карандаш. — Ни од-

ной полянки не видно, даже самой ма-

ленькой. 


